
Chambre des Représentants. 

S~:ASCE 111J ,t er lh:cFMBB E ·I 9~ ;; . 

Projet de loi approuvant l'arrangement douanier conclu entre l'Espagne 
et la Belgique C' ). 

RAPPORT 
l"AlT, AU NOM LIE L:\ SECTION CENTKALE (2), PAK ~•. FISUll •. :R. 

MESSIEUHS, 

Les sections de la Chambre et la section centrale ont été unanimes à 
approuver le projet de loi déposé par le Gouvernement le 22 juillet H)25 
modifiant le tarif des douanes conformément à un arrangement conclu entre le 
Gouvernement belge et le Gouvernement espagnol et dont les termes ont été 
pub! iés au Jloniteur du t "' mai dernier. 

En vertu de la loi douanière belge du 8 mai ·l H::Ut-, le Gouvernement peut 
mettre en vigueur, sans I'approbation préalable des Chambres. une convention ou 
un accord douanier conclu avec des pays étrangers à la condition que les réduc­ 
tions douanières prévues tians ces accords n'aillent pas au-dessus du taux du 
droit de l'ancien tarif. En ce qui concerne l'application des droits sm· les oranges, 
les abricots entiers ou divisés et le liège préparé, le Gouvernement ayant été 
amené, pour pouvoir conclure l'accord économique avec l'Espagne, à abaisser le 
taux au-dessous de celui de l'ancien tarif douanier, il doit solliciter, pour les 
réductions des droits frappant ces articles. l'approbation préalable du Parlement. 
C'est l'objet du présent projet de loi. 

Nous estimons que la Chambre doit donner au Gouvernement l'approbation 
qu'il sollicite étant donné que la mesure projetée est de nature non seulement 
à diminuer le prix d'un objet de consommation populaire, mais r1ue, tout effort 
permettant à la Belgique de reprendre le plus rapidement possible par un accord 
commercial la situation qu'elle occupait auparavant sur le marché espagnol doit 
être encouragé. 

(i) Projet de loi, n° 98 (Session extraordinaire 19::!5). 
(2) La Section centrale, présidée par iU. Lemonnier, était composée de U .11. Pièr arrl 

Carlier, Vau Hoeck , Fischer, Van tien Corput et Defaux. 
H 
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Depuis le dépôt du projet gom·c1·1wmcntal, u11 foit nouveau s'est produit : le 
tnodus riunuli du 211- a vril l 9~t>, déuoucé par· le Directoire, a été remplacé par un 
111>11vcl :u·1·a11gc1nenl <lu 2ö octobre dernier. Or, <lans cc dernier modus vivendi, 
k droit de base prévu pour- les abricots, pèches, brugnons, prunes et autres fruits 
ù noyaux a élt! ûxè au tarif' actuel, de sorte qu'il y a lieu d'éli111i11e1· ces articles 
du tableau reproduit il l'article premier. Ainsi amendé, le projet (Ic loi se recom­ 
mande au vote urgent du l'nrlement ù raison du fait que la saison d'imporuuion 
des ornngcs est commencée et que les arrivages sont considérables. 

Le Uapporteur, 
F. FlSCII EH. 

Le Président, 
MAUlllCR LEHONNŒR. 

AMENDEMENT PRÉSfüYl'É PAR 
LE GOUVIŒNE1\lEl\T. 

En séance de la Chambre du 22 juil­ 
let 1925, le Gouvernement a déposé un 
projet de loi (n" H8) portant modifica­ 
tion (;u tarif des douanes en ce qui 
concerne les haiuincs, les oranyes, les 
abricots, pèches, brugnons, prunes cl 
autres fruits û noyaux, aussi le liège 
prépare el découp«. 

Comme il est dit dans I'Exposé des 
~loti!\, ks ehang-emenls proposés sont 
consécutifs à 1m modus vivendi belgo­ 
espagnol du 2'~ avril 1925. Pom· les 
articles susvisés, les droits de base 
inscrits dans ce modus »ireiuli sont 

:\JlENDE~lEl\T 
DOOH UE HEGEEIU~G lNGE0ŒNl) 

saire pour les ratifier. 

Ter Kamerverg aderiru; van 22 Juli 
< <· 

i f):2;; heen de Begcerinr: een wetsont- 
werµ (n•· 9t>\ ing·edicnd tot wijziging 
van liet toltarief in zal,t:; lnnuuieu, 
oranjeappels, abrikowu. perzikkcu ; bri­ 
kolen, pruimen en andere kernuruchteu, 
alsmede qereedqemauk: eu qesueden 
kurkhout. 

Zooals in de Menwrie van Toelichting 
wordt gezegd, zijn de voorgestelde 
wijzigingen een gevolg \':111 het Bel­ 
gisch-Spaansch modus vivendi van 
21&- April l 925. V oor de bedoelde arti­ 
kelen staan de in dit modus vivendi 

inférieurs il ceux qui étaient en vigueur ingeschreven gro1ulreehten lager dan 
avant la revision douanière consacrée de rechten die van kracht waren vóór 
par Ia loi du 8 ruai· 19214- et, de ce fait, de tolherxieniug gelmldigll door de 
l'intervention du Partement est néces- wet van 8 .'.\lei 1924 en uit dien hoofde 

is de tusschenkomst van hel Parlement 
, noodzakelijk om de zaak te bekrach- 

. 1 tigen. 
~lais voici un fait nouveau. Le modus i Doch hier komt een nieuw feit. Het 

vivendi du 21- ani! HJ:25, dénoncé par J modus uivemli van '24 April -1925 werd 
le Directoire, a été remplacé par un· door de nieuwe regeling van 26 October 
nouvel arrangement <lu '26 octobre. Or,! vervangen. Nu, in dit jongste modus 
dans ce dernier modus vivendi. Ic droit! vivendi is het grondrecht voorzien voor 

1 
ile hase prévu pour les abricots, pèches, · (Ic aimkozen, perzikkcn, brikolen, prui- 
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briupums, prunes et autres fruits 11 m!'n en andere kernvruchum - hetzij 
noyaux -- savoir 20 francs les ·IO0 kilo- 20 frank de tOO ! •. ilogram - juist dit 
grammes - est celui du tarit' actuel, de vnu l1l'I. huidig ùuicf', derwijze dat er 
sorte qu'il y a lieu d'éliminer cette reden bestaat Ollt dit voorstel (ex 22t> a) 
position (ex 22t> a) hors l'article pt'<'- uit artikel I vau bedoeld wetsontwerp te 
mier du projet tie loi susvisé. · weren .. 

Cet article se présentera dès lors Dit artikel moet dus gelezen worden 
comme il suit : als volgt 

A1t'l'ICLE 1>1rn111m11. EmtSTli AHTIIŒL. 

Le tableau des droits d'entrée annexé De label der inkorurechten, toegevoegd 
a la loi du 8 mai ·1921~ est modifié, en aan de wei van 8 Mei 1921-, wordt in 
tarif minimum, ainsi qu'il suil : : het minimum-tarief gewijzigd als volgt: 
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Le fJlinistrc des Finances, 
ALH. JANSSEC\. 
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Ve :llinisrer 1·an Financiim, 
.\1.11. JANSSEN. 
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Kamer der Volksvertegenwoordigers. ___:_:......._ """"....., 

Wetsontwerp tot goedkeuring van het tolakkoord gesloten 
tusschen Spanje en België ( 1 ). 

VERSLAG 
NAME\S DE iUWII tNAl<'DEELING (~), 

uin;EBIUCHT DOOH OEN HEER f,'IS(:111m. 

Mwrn ffEEREN, 

De Afdeclingen van de Kamers en de l\fol<lenaföeelîng hebben eenparig het 
wetsontwerp goedgekeurd door de Regecring op 22 Juli -1925 ingediend, tot 
wijziging van het toltarief overeenkomstig een akkoord gesloten tusschen de 
Belgische Regeering en de Spuansehe Regeering, en waarvan de tekst werd 
bekend gemaakt in het Staatsblad van ,J Mei l. 1. 

Krachtens de Belgische Tolwet vau 8 Mei 1924, kan de Begeering, zonder 
de voorafgaande goedkeuring van de Kamers, een tot overeenkomst of een 
tolakkoord van kracht maken, dat gesloten werd met de vreemde landen, op 
voorwaarde dat de in deze akkoorden voorz iene tariefverminderingen niet lager 
gaan dan het bedrag van het n-oege1· tariefrecht. Wat betreft de toepassing van 
de rechten op de sinaasappelen, de geheele of verdeelde abrikozen en het bereide 
kurk, heeft de Regcering, om het economisch akkoord met Spanje te kunnen 
sluiten, het bedrag lag·cr gebracht dan dit van het vroegere toltarief; voor de 
vermindering van de rechten op deze artikelen, moet zij de rnorafg~iande goed­ 
keuring vragen van het Parlement. Dat is het voorwerp van dît wetsontwerp. 
\Vij meenen dat de Kamer de gevraagde goedkeuring aan de Regecring moet 

verleenen, daar de voorgestelde maatregel is van znlken aard dat hij niet alleen 
den prijs van het verbruikte artikel verminderde, maar ook daar iedere pog·ing, 
waardoor België zoo spoedig mogelijk door een handelsakkoord de plaats kan 
hernemen die het vroeger op de Spaausehe markt bezat, moet aangemoedigd 
worden. 

{'l) Wetsontwerp, n' 98 (buitengewone zittijd _·1925). 
(2) [)P. ~Jiddenafdeeling bestaat uit d,~ heeren Lemonnier, vooreitter, Piérard , < arlier-, 

Van Hoeck , Fischer, Van den Corput en Defaux. 
H 
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Sedert de indiening van hel lkgc(•1·i11gsonlwerp heC'l't zich een nieuw feit 
,·oorgedaan : het modus vàrndi van G Apt·il I02ti, opgezegd dool' het Direc­ 
t oriuiu, werd vervang-en dooi· con nieuw ukk oord van 16 October lnutst. Welnu, 
i11 1l1L laatste modus rircnd i is het grnndslagr·nehl voorzien voor de abrikozen, 
111•1·zike11, brngnions, pruimen, en andere sl1·cmTudtlen, werd vastgesteld op het 
bcd1·ag mu hel tegenwoordig tarief', zoodauig dal men deze artikelen moet 
nitschuke len uit de tahel in het derde artikel. Aldus gewijzigd dringt de goed­ 
keuring· vau liet wetsontwerp zich op. op grond van het Ieit dat het invoerseizoen 
voor de sinaasappelen begonnen is en dal deze in g-rnote hoeveelheden aankomen. 

De l'crslaggc1•er. 
F. FISClŒIL 

De Voorsiuer, 
M. LEMONi\lEH. 

A~lENDEMl~NT PHÉSf:NTI;: PAH 
LE GOl:\'KHNEMEi\T. 

En séance de la Chambre du 22 juil­ 
let HH5, le Gouvernement a déposé un 
projet de loi (n° H8) portant modifica­ 
tion 1;u tarif des douanes en cc qui 
concerne les lunuuu:s, les oranqes, les 
abricots, pt;chcs, brugnons, prunes et 
autres [ruits tt noyaux, aussi le liéye 
préparé et découpé. 

Comme il est dit dans I'Exposé des 
)lotifä, les changements proposés sont 
consécutifs ù un modus vivendi belge- '· 
espagnol du :H avril -1U1J. Pour les 
articles susvisés, les droits de base 
inscrits dans ce modus »ireudi sont 
inférieurs :1 ceux qui étaient en vigueur 
avant la revision douanière consacrée 
par la loi <lu 8 mai 19::Y.1, et, de ce fait, 
l'intervention du Parlement est néces­ 
saire pour les ratifier. 

:\JIENDEMENT 
HOOH l)E IŒGIŒIUJ\G lNGEDIEND 

Mais voici un fait nouveau. Le modus 

Ter Kamervergadering van 22 Juli 
' ' 192fi heeft de l~egeering; een wetsont- 

werp (nr !J~) in~ediencl tot wijziging 
Yan het toltarief in zake lunuinen, 
oranjeappels. abrikoseu , persikkeii, bri­ 
kolen, pruimen en tuulert: kernvruchten, 
alsmede yereedgemaakt en gesneden 
knrldteut , 

Zooals in de ~f ernorie van Toelichting 
wordt geze~d, z ijn de voorgestelde 

~ V , t 

wijzigingen een gevolg van het Bel- 
gisch-Spaansch modus rioendi van 
24 April 1925. Yoor de bedoelde arti­ 
kelen staan de in dit modus vioendi 
ingeschreven grondrechten lager dan 
de rechten die van kracht waren vuór 
de tolherziening gehuldigd door de 
wet van 8 Mei 192/~ en uit dien hoofde 
is de tusschenkornst van hel Parlement 
noodzakelijk om de zaak te bekrach­ 
tigen. 

Doch hier komt een nieuw feit. Het 
vivendi du 2't- nvri l IU2.:i, dénoncé par! modus vivendi van 2!~ April 1925 werd 
Ic Directoire, a été remplacé par uni door de nieuwe regeling van 26 October 
nouvel arrangement du 26 octobre. Or.! vervangen. Nu, in dit jongste modus 
dans ce de'.·nie1· modus vive~uli. le _droit I viveml~ is het gro~drecht v~orzien voo_r 
de hase prcrn pour les abricots, pèches, · de abrikozen, persikkeu, brikolen, prm- 
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bruqnous, prunes el autres [ruits 11 men en andere lcernoruclurn -- hetzij 
ïuujau« , __ savoir 20 francs les IO0 kilo- 20 frank de 100 !,ilogrnui -- juist dit 
~1·am1nt·s - est celui du tarif actuel, dP vun liet huidig tarief, derwijze <lal cr 
sorte qu'i l y a lieu d'éliminer celle reden bestaat on. dit vnors te l (ex 22.'>a) 
position (ex ~~;> a) hors l'article pt't'- uil artikt-l I vau bedoeld wetsnutwerp le 
mier du projet de loi susvisé. weren. 

Cr•I article se présentera di'.s lors ! Dil artikul moet dus gel11zt'11 wnrtlen 
1·om111e il ~11i1 : ; als volgt 

At1Tll:L1-: l'IŒ31Œll. EmtSTE ARTIKEL. 

Le tableau des droits d'eutrée annexé De tabel (fol' iukomreehtcn, toegcrnegd 
:1 la loi d11 8 mai IH2/4, est modifié, en . aan tie wt'l van 8 Mei U,21. wordt in 
tarif minimum, ainsi qu'il suil : hel minimum-tarief gewijz igcl als volgt: 
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De Jlinister 1·a,i Fm ancièn; 
,\1.u. JANSSEN. 


